1 Mittante {Raglone soclals, cilld, state}
.,Expédlteur {zom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer GC# transpart est soumis, nonobstant
gagentalligen Abmachung den Beslim- toute clause contrat de transport

mungen des Uberainkommens {ibey den international de marchandises
Beftrderungsverirag im Internationalen par route {CMR) Strafienglterverkehrs {CMR)

2 Dastinatario {Ragicne sociale, cittd, stato)
Dastinatare (nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore (Raglane sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER’S

3 Luogo previsto per la consegna della merce

Lieu prévu pour |a liveasion da [a marchandise

1 7 Trasportatori succassivofi (Ragione sociale, clitd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse pays)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

Land/Pays  ITALY

1 8 Riserve e caservazicni del trasportatore

Datum/Date  23.02,2023

Raserves et ob1servations das {ransporteurs

5§ Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note:4048448-4048452-4048458-4048460-4048461-
4048462-4048463-4048464-4048465-4048466-4048467-
4048468-4048469-408b0-7 28954 5-7289546-7288547-
7289548-7289549-7289550-4048473-4048474

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

I

& Col agn! e Aume, umero def ce 8 Imalflaggioc & Descrizlone [+

Dgsﬂgf,f:nfa",f,s" mari 7 Numero del coli 9 o tizion 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Volume m3

313C87713R 1 carton box 12 pes - . Paids brut.kg Cubage m3

216885253R 1 europallet 120*80 108 pes .

205247476R 17 carton boxes 102 pes

302193490R 1 auro pallot 120* 108 pes

302054818R 4 pallet 8060 96 pes

I0I21TI6R 1 pallet B0*60 15 pos

DC04 omponents

J05739941R 8 carton boxes 32pes

305;39506!% 10 carton t:noxas 60 pes

305731189R 14 carton boxes 56 pcs

321132689R 1 carton box 340 pes TOT 3.500 kg

IPTER i

MAM

31032148BR 1 europallet 12080 80 pos

310321354R 1 europallet 120°B0 60 pcs

3103213648 3 pallets 8050 36 pes

IM10A20748R 2 europallat 12080 120 pes

310320916R 3 pallet 80*60 36 pos

310320742R 1 pallet BC*60 12 pcs

310320891R 4 europallat 12080 60 pecs

310320721R 2 pailet 80*60 24 pcs

310320892R 1 europallet 120°80 60 pecs |

310320385R 2 pallsls 80460 24 pes i

3103207T17R 2 pallats BO*60 24 pcs ,

UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstaba (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lelfre {ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittents zu zahlen yom; L axpéditeur Mennale Le Dastinataire
Insteuctions de PFexpediteur ( formalités ot avires) A payer pa:

Frach{

P059213601 Prix de transporl

Ermiétigungen
Réducilons -
Zslschensumme:
Sclde

Zuschlige
Suppléments
Nehengebihren -
Frals accasscires
Sonstiges

Divers +
Zu zahlendn Gesamt-
summe/ Tolald paysr

14 Rackerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzloni particolarl / Conventions particulleres

Trasporto prepagato / Franco

Traspeorio a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compilato a / Etabiie 5, MODUGNO, _amsle  23.02.2023

24 Marca ricevula Data

mh ~

F“\f-; A__a !x

Récepticn des marchandisas  Date

Z

A c%

(Firma & timbro del mittante)
{(Signature et timbre da L"&xpediteur)

23 WBX 406 / A
{Fi timbro delArasportatol ;
ot t porteyr

am
e

(Firma e timbro del destinatario)
{Signatura et timbra du destinataire)

2 5 r!‘ Palelten-Absander — Expéditeur des palattes Paletten — Empfanger — Destinataire des paleftes
Angaben zur Exmittiung der Entfanfuny mit Grenzlibergingen
von bis \\/2 km Art Anzaht | Kein-Tausch TYausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro- ’
Palatte palette
Gilterbox- Gitterbox-
Paletia Palatte
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AMAGNA

PIANO DI CARICO N. P059213601

del 2023-02-22

Cliente Destinazione Trasportatore Targa Vm} é 9 é
Renault Puiseaux I wabere's 4
Codice Materiale Nr. Celli Preparazione Seltris/Quantum Caricamento

250R2MHE00-001

MAM B M5Mt H5Ft (PA.65)
netto Kg. 20~-~=-- lordo kg. 22

\J

/4

250R248200-001

MAM Reference B MSMt HS5Ft
KoK EUB

\/

250R259100-001

MAM Reference B K9K EUG
X61 (E760)

\/

250R2M6F00-001

MAM Reference B K9K (P6.22)
netto Kg. 42~----- lordo kqg. 55

N

250R2MES00-001

MAM Reference B MEMtE

250R2ME700-001

310320742R

250R2MI100-001

MAM Reference B

250RZ2M1200-001

MAM Reference B H5Ft X87
netto Kg. 20------ fordo kg. 22

2517102440

Cooler Cover

2517505600KDRR

Doppelkupplung KIT

2517604300

Service KIT Clutch Support cpl

2517605300KDRR

Kit copertura frizione

251R286000

TCU RefB 7DCT300 RSA A860

Mix Pedana

Groupage
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Caricamento
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